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kLinftig zu allen Staaten im Nahen Osten freundschaftliche Beziehungen der Zusam-
menarbeit pflegen und der Entwicklung dieser Beziehungen graete Bedeutung beimes-
sen. Ebenso hat Kanada bisher versucht, eine ausgeglichene und objektive Haltung
im Nahostkonflikt einzunehmen und wird das auch weiterhin tun. Wir haben immer
das Recht des Staates Israel verteidigt, hinter sicheren und anerkannten Grenzen
in Frieden mit seinen Nachbarn zu leben. Wir haben unserer tUberzeugung Ausdruck
verliehen, dae eine friediehe und dauerhaf te Li5sung des Nahostkonflikts nur un-
ter Mitwirkung der Palâstinenser und durch die gerechte Regelung ihrer AnsprLiche
gefunden werden kann. Wir haben die Gewaltanwendung ais Mittel der Politik oder
der Vergeltung verdammt. Wir haben uns an allen VN-Kommissionen zur Friedenssi-
cherung und Uberwachung des Waffenstillstands im Nahen Osten beteiligt und Bei-
trâge zu den Hilfsmal3nahmen der Vereinten Nationen fiir die Pa1listina-F1lücht1inge
geleistet. Wir haben die uneingeschrânkte Erfüllung der 242. Resolution des Si-
cherheitsrates beftirwortet und verfechten sie auch heute. Dies ailes bleibt also
ein Bestandteil unserer Regierungspolitik.
Wir hoffen zuversichtlich, da£ die von Kanada und anderen Lândern im Hinblick

auf die Zukunf t der Vereinten Nationen und des Nahen Ostens zu ergreifenden Mae-
nahmen ein verândertes politisches Klima schaffen werden, in dem dann zu einem
noch festzusetzenden Zeitpunkt der vertagte 5. VN-Kongre3 üiber Verbrechensverhi-
tung und die Behandlung Straffâlliger mit ausreichender Aussicht auf Erfolg ab-
gehalten werden kann. Weitere Beratungen üiber diese Frage sind mit dem General-
sekretâr der Vereinten Nationen vereinbart, und ich hoffe, im weiteren Verlauf
dieser Woche mit ihm in Verbindung zu treten.
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